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Fatima Ruzzon <fafiinaruzzon@gmail .cer®

Passagerﬁ 8/10

1 mensagein

Carles Azeredo <carosazerado@hotmail. com=
Para: Fatima Ruzzon <fatimanzzon@gmail. com>

——Forwarded message————m

From: Avianca Brasil <nao-rsgzonden@avianca.com.br»
Date: sab, out 03, 2015 at 5:88 PM

Subject: Fwd: CQUTINHO/ALTINEU MR 08 OCT BSB sSDU
To: <CARLOSAZEREDO@HOTMALIL. COM>

22 de putubro de 2015 12:48

Recibo do Etkt / Electronic Ticket Receipt

Localizador / Baoking Reference: J2J7AG
No cheak-in vood deverd apresentar vm documsnte ariginal o i,

Al check-it, you rnusak shaw a phota 1D,

Nimero do blheis | Tickst
number

Fasgageiro [ Passenger

Escritorio / Office

AVIANCA BRAS.

AV WASHINGTORN LU, TO58 CAMPOBELO
SACPAULD

Telefone { Telerhone: 4004 4040

Coutinhio Altineu Mr (ADT} 247 2418699080

ltinerario / Kinerary

De Fara Yoo Classe Data Partida Chegreds Hesa  NVB HVA Prizo gars Bagagem Assenio
From To Fiight  Class Date Departure Arrkssi Rasa{1) NVB(Z) NWVA[S) afztuaro  Pagoage (4)  Ssel
Chechein f Lasi
chack-in
L2

BRASILIA RIC DE JAKERD 036237 B DEOR #04 2TDG Ok 23K 150
AMUBITSOHEN  BANTOS DURONT ' :
WL

Base {arisria / Fare Basis BELODS

Qperado Por [ Qperaled by AVIANCA BRASIL

Comarcializado por / Markeled by

AVEANCA BRASIL

{1) Ok = confirmada / canfirmed {2} NVB = Serh validade antes de '/ Not valid before (3) NVA = Sem validade depois

de { Not valid after (4)Cada passageiro pode embarcar bagagens sem custo adlcional, conforme indicado acima na

coluna dé bagagem. Cada peta de bagagem nio deve exceder 23 kilos. / Each passenger can check in a specific
- amount of baggage at no extra cost as indicated above in the colurnn baggage. Each piece of baggage may not exceed 23

kilos

hitps:fimail google.com/mailiwdr?ui=2&ik=45a05bcBac&vien= pt&search=inbox&th= 1509005a9a2808b1 &sim{=1508005a9a280901 13
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Recibe / Recelpt

Mome [ Name : Coutindse Alttnen Mr {ADT)

Numers doe bilhefe / Vicket number D247 241B69L08B0

Forma de pagrimsnie/ Form of T OO WDOOOUOGHXD204 Exp0221 S007428; 103488

payrnant
:'??aré?a iFare :BRE 1009.00

Taxas / Taxes ' TBEL Z3.B2BR

Walor Total/ Tokal Amaount 'BRL 1034 .83

Cia Adrea Emissara e dala fimsuing [ AVIANGA BRAZL 03015 !A.TA {IATA 57306643

Ajrline and dale

Reswrigio{desyrdnaun/ ' Non-EndoiReissue Refund Su
i

Fegrichon(sEndorsamaris

To Panalty

CHoulo de Tarifa ) Fare Calcuiation TBSE 06 RICTAHT

A tarifa aplicada na data da compra s6 & valida para o itinerdrio e as datas especificas mencionadas no bilhete.
The fare that applies on the date of purchase is only valid for the entire itinerary and the specific travel dates mentionad on the
ticket. :

Show o fvdangs Brasil

roapbmiy 1 G500 78B 81N

Qcean Alr Linhas Adrsas B.A., PAvianca Rresif
Aor, Waehingiers Luis, 7053, Campo Belo, S3c Frilo - S - 4597008
LEPIMF 0" 0257582975545

Avisos Importantss / important Notices

*DU: Para os bilhstes adquiridos na Central de Reservas “Avianca”; Lojas da Companhia *Avianca”, inclusive as
locaiizaddas hos seroportos; e Agéncias de viagens autorizadas, haverd a cobranga no valor de R$40,00 {quarenta
reaisj para compra com valor total de até R$400,00 {quatrocentos reais) ou 18% do valor quando o valor do bilhete
aérao for acima de R$400,00 (quatrocentos reais).

1- O passageire devera apresentarse em nosso balcio de embargue (check-in), com no minimo:
= Seasenta {6%) minuios antes da hora de partida ho Voo Doméstico (Origem [ Destina);
= Cente & vinte (120} minutos antes da hora de partida no Voo Internacional {Origem ! Destino}.

2-E obrigatério apresentar documento legal de identificagio com foto, original oL edpia autenticada no ato do check
in. Para maiores informagbes sebre outros casos, consulte o site www._avianca.com.ir ou entre em contato conosco
pelo 4404-4040. De acordo com a Resolugdo ne. 130, da Agéncia Nacional de Aviacdo Givil a partir de 1 de Margo de
2018, tedos os passageiros também devem apresentar um documento valido no portiio de embarque para garantir o
ACLSSH &S ABRTONAVES. :

3 Og bilhetss ade pessoais e intransferiveis e tém validade de um (1) aho a pardir da data de emissio.

O trangporte agipe de pessoas, de coisas e de cargas € realizado de acordo com as condiges do contrato entre o
transporiador & ¢ ysuario. O contrato esta disponivel no Website da Companhia {wwrw.avianca.com.br) e nas
instalagbes da Empresa, As condigbes do fransporte estio sujeitas a todas as regras, limitagdes e penalidades

hittps:ffimail -goegle.com/im il A0/ Pul=28ik=45a05bcBac8viaw=ptsearch=inbox&ih=1509005a9a2800k 1&sim(=1502005a3a280901
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impostas pela legislagio brasileira e pele contrate de transporte aérec de passageiros.

E permitido o maximo de 23Kg de bagagem por passageiro. A bagagem que exceder a franquia sera considarada
excesso e serdo cobrados 0,5% da tarifa econdmica normal (YO8} do trecho, por quile {KG). “Criangas de colo com
até 02 anos incompletes no possuem franguia de bagagem.

AlteragGes na reserva elou perda do embarque estio sujeitos & cobranga de taxas administrativas de acordo com as
regras farifirias vigentes, assim como diferenca de tarifa, caso houver. Para solicitagSes de reembolso, quando
permitido, poderd ser cobrada taxa administrativa, conforme regra farifiria. Para consulta da regra tarifiria acesse

*Ndo é necessério imprimir esse documento para apresentagio na embargue.

Nota: Se selecionar tarifas de diferentes familias e desejar realizar aleragbes posteriores, as condigbes validas serdo
a da tarifa mais restritiva.

* DU: For tickets purchased at Avianca Central Reservations, Avianca Stores Company, including those located at aimports,
and authorized travel agencies, you will be charged the amount of R$ 40.00 (forty reais) fo buy with a total value up to R
400.00 {four hundred reais} or 10% of the value when the value of the ticket is over R$ 400.00 (four hundrad reais).

1 - Passengers must present themselves at check-in with at least:
- Sixty {60) minutes before the departurs time on Domestic Flight (Origin / Dastination);
- One hundred and twenty (120) minutes before the departure time at the Intemational Flight {Origin / Destination).

2- It is mandatory 1o present legal ID document with photo, original or certified copy at check-in. For more information about
other cases, visit our website www.avianca.com.br or contact us at 4004-4040 (from Brazil). According to the Resolution 130,
the Brazilian National Civil Aviation Agency (ANAC) frorn March 1, 2010, all passengers must also present a valid dosument at
the gate to ensure access aircraft.

3- Tickets are personal and not transferable and are valid for one (1) year from the date of issue.

The air transportaticn of persons, things and cargo is camed in accordance with the terms of the contract between the carvier
and the user . The contract is available on the Companys website { wwsw.zvianca.com.br ) and on Company building .
Transport conditions are subject to all rules, restrictions and penalties imposed by Brazillan law and by the air passenger
contract.

Tickets are personal and not transferable and are valid for one { 1) year from the date of issus.

Maximum 23Kg baggage per passenger is pemmitted. The baggage that exceeds the deductible will be considered excessive
and will be charged 0.5 % of the normal economy fare { YOB ) by path, per kilogram { KG ) . * Children until 02 years
incomplete have no baggage ailowance.

Changes in reserves and / or loss of boarding are chargeable by administrative fee in accordance with the fare rules , gs well
as fare difference |, if any. To refund requests, when permitted, administrative fee may be charged as taniff rule. To confer the
tariff rule visit our Web site at hitp:/fwww. avianca.com. brfinformaceesSobre Visgens/Rewss Tararias

* No need to print this document for presentation at boarding. &

Note: If you select fares of different families and want to make changes later, would be applied the most restrictive rules.
Contrato de transparie ades | Normas de avizgho oivil | Politica de piivacidade | Rogras Taifdrias

&b tronassont contract | Ruies of olvll avigtion | Prvany Policy | Fare Rules

= 58K

Your Electronic Ticket Receipt.pdf

hitps:fimail googie.comimailuiui= 2&ik=45a05hcBac&view=pi&search=inhox&th= 1500005e2a2800b1&siml= 150800569a2803h1
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DECLARAGAO DE EMBARQUE Avianca\,

A STAR ALLIANGE MEMBER ¥

Declaramos para os devidos fins que o{a) passageiro(a) senhor{a) ALTINEU COUTINHO
referido na reserva PNR: 32J7A0 embarcou no voo 6235 partindo do aeroporto de BSB com
destino a0 aeroporto de SDU na data 08/10/2015 com os horarios programados de partida as
14:07 e chegada as 15:50.

ol [
NI
Assinatura Gerente o’u Supemsor de Despacho
Awanca

PR
)
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